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For Agent:

solvent-less

... we are different...

CARATTERISTICHE TECNICHE   TECHNICAL FEATURES   ESPECIFICACIONES 

Velocità meccanica
Mechanical speed
Velocidad mecánica

m/min 450

Fascia utile di lavoro
Work width
Anho de trabajo	

mm Min. 1000 – Max. 1400

Diametro max. avvolgitore/svolgitori
Max. diameter unwinder/rewinder
Max. bobinado/desbobinado

mm 1000 

Peso massimo bobine
Max. weight roll
Bobina peso máximo

KG 1000

Tensione nastro 
Load tension
Tensión film

KG Min. 2,5 – Max. 40

Controllo tensione svolgitori
Unwinder control power
Control de la tensión de desbobinador

motore vettoriale+ballerini
vector motor+dancers
los motores de vectoriales + bailarines

Controllo tensione avvolgitori
Rewinder control power
Embobinador tensión de control	

motore vettoriale+ballerini
vector motor+dancers
los motores de vectoriales + bailarines

Anime svolgitori
Unwinder core
Core desbobinador

mm 76 - 152

Anime avvolgitori
Rewinder core
Core embobinador

mm 152

EQUIPAGGIAMENTI OPZIONALI OPTIONAL OPCIONAL
Trattatore Corona
Corona treatment
Tratador Corona

Miscelatore standard
Standard mixer
Estándar de mezcla

Barre antistatiche
Antistatic bar
Barras antiestáticas

Manicotti espansibili per anime in metallo
Expanding chuck for metal core
Porta bobinas para core em metal (aluminio)

Mandrino sleeve (cambio fuori macchina)
Chuck sleeve (change outside the machine)
Sleeve fuera de la máquina

Per ulteriori richieste contattare il nostro ufficio tecnico
For further requests, contact our technical office
Otras preguntas, por favor contacte nuestra oficina
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	 Il modello IZAR è la 
macchina ideale per piccole 
e grandi produzioni di 
accoppiatrici solvent-less, 
grazie ai suoi sistemi di 
controllo del tensionamento 
nastro, permette l’utilizzo di 
tutti i materiali presenti sul 
mercato. La sua struttura a 
tre colonne estremamente 
compatta la rende unica 
nel panorama mondiale, 
permettendo un facile e 
sicuro accesso a zone di 
vitale importanza del ciclo 
produttivo. L’installazione 
e avviamento in tempi 
brevi sono resi possibili 
grazie ad una accurata 
progettazione che permette 
la movimentazione della 
stessa senza procedere allo 
smontaggio.

	 The IZAR model is the 
perfect machinery for small 
and big productions of solvent-
less laminators, thanks to its 
systems of tension control, 
allows the use of all the 
components on the market.
Its structure of three columns, 
extremely compact, makes it 
as the unique exemplar in the 
world, allowing an easy and 
safe access to the important 
areas of the productions. The 
installation and production, 
in short time, are possible 
thanks to an accurate design 
that facilitates the positioning 
without disassembly.

	 IZAR es la máquina ideal 
para producciones pequeñas 
y grandes para laminación 
solvent-less, gracias a sus 
sistemas de control y tensión 
de los films  permite el uso 
de todos los materiales en el 
mercado.
Su estructura extremadamente 
compacta en tres columnas 
la hace única en el mundo, 
permite un acceso fácil y 
seguro a las áreas vitales del 
ciclo de producción.
La instalación y puesta en 
marcha en poco tiempo es 
posible gracias a su diseño 
que permite la manipulación 
de la misma sin necesidad de 
desmontarla.

Avvolgitori e svolgitori shaftless 
scorrevoli su robusti pattini e guide, 
motori vettoriali

Shaftless rewinders and unwinders 
on solid slides and guides, vector 
motors

Embobinador y rebobinador sin eje 
montado sobre guias lineares robustas 
y accionados con motores vectoriales

Tensione sul nastro regolata 
per mezzo di cilindri a basso attrito 
(ballerini)

Load tension controlled by 
cylinders at low friction (dancers)

La tensión del film es regulado con 
bailarines y pistones de baya fricción 

Gruppo spalmatura a 5 rulli con 
rullo di trasferimento integrale o 
eventualmente di tipo sleeve (optional 
fuori macchina), unico ed innovativo 
sistema di lavaggio completamente 
automatizzato (easy clean)

Coating unit 5 rollers type with 
integral transfer roller or sleeve type 
(optional), unique and new cleaning 
system completely automatized (easy 
clean)

Unidad aplicación con 5 rodillos 
puede ser integral o el tipo sleeve,  
sistema de lavado totalmente 
automático (fuera de la máquina), 
único e innovador (fácil limpieza)

Gruppo accoppiamento  del tipo a 
“3 rulli” con calandra riscaldata

Laminating unit “three rollers” type 
with heated calander

Laminación a tres rodillos con 
calandra calefaccionada

Erogazione dell’adesivo con il 
miscelatore Remac NEWMIX V2, 
completo di controllo della grammatura 
spalmata in tempo reale

Adhesive delivery with Remac 
NEWMIX V2 mixer, control of the 
square meter weight in real time

Dosificacion y mezcla de adhesivo 
con Remac NEWMIX V2, control 
completo gramaje y recubierto en 
tiempo real.

Un touch panel multilingua a 
colori garantisce all’operatore di 
avere sotto controllo tutti i parametri 
della macchina, i dati produttivi ed 
una pratica pagina con le ricette 
memorizzate gli permette di settare 
immediatamente l’accoppiatrice con i 
valori desiderati

A multilingual color touch panel 
guarantees to the operator to have 
under control all the parameters of 
the machine, the production data and 
a practical page with the memorized 
recipes allows him to set immediately 
the laminating machine with the 
requested values

Un touch panel a color táctil 
asegura al operador controlar todos los 
parámetros de la máquina, los datos 
de producción y una página de recetas 
almacenadas que inmediatamente 
le permite modificar los valores 
deseados.


